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De viktigste personene:


  	Ingrid Alvestad	–	odelsjente til Alvestad

  	Håkon Alvestad	–	gift med Ingrid

  	Louise Alvestad	–	Ingrids lillesøster

  	Sylvester Lysk	–	sakfører i Christiania, trolovet med Louise

  	Frances Lysk	–	Sylvesters mor

  	Victoria Alvestad	–	Ingrid og Louises mor, død

  	Anders Alvestad	–	Ingrid og Louises far, død

  	Valborg Ås	–	husjomfru på Alvestad, Håkons mor

  	Edvard Ås	–	Håkons bror

  	Jarl Ås	–	Håkons bror

  	Thora, Vera, Helga	–	tjenestejenter på Alvestad

  	Johannes, Olaf, Tage	–	drenger på Alvestad

  	Konrad Borge	–	sorenskriver i Nedre Romerike

  	Sigurd Bakken	–	eier nabogården til Alvestad

  	Kristoffer Bakken	–	Sigurds sønn

  	Sigrid Bakken	–	Sigurds yngste datter

  	Hanna Moen	–	Sigurds eldste datter, gift med Torstein Moen

  	Charlotte Krüger	–	Ingrids venninne

  	Christian Krüger	–	fullmektig, gift med Charlotte





Slik sluttet forrige bok:

Nok en gang var det bekjentskapet med Helmut Skanke som skaffet henne adgang til fangen. Jared satt sammensunket i hjørnet av cellen da hun ble sluppet inn til ham. Han virket nedbrutt.

–Dette er ikke slutten. Det finnes fortsatt håp. Ingrid forsøkte å holde stemmen i en oppmuntrende tone da hun knelte ved siden av ham. –Jeg skal gjøre det jeg kan for å hjelpe deg. Det sverger jeg på.

–Det vil ikke gjøre noen forskjell nå. Jeg er fortapt. Jared løftet hodet, øynene hans speilet dyp frykt. –Jeg trodde at jeg ville klare dette, trodde at jeg ville makte å være sterk. Men da herr Skanke leste dommen… Jeg vil ikke dø. Han stirret fortvilet på henne. –Jeg ønsker å leve. Det er så mye jeg har ugjort. Men mest av alt er det én sak som plager meg. Det er tanken på at jeg ikke har fått bli bedre kjent med Dem, og at jeg ikke fortalte Dem dette tidligere… Han trakk pusten skjelvende. –Jeg er Deres bror, Ingrid Alvestad.


1

Christiania, 1873

Det var stille i den lille hagestuen, en illevarslende stillhet, tenkte Louise der hun satt på divanen og kikket ned på gulvteppet. Sylvester Lysk sto ved siden av henne, hendene hans hvilte mot Louises skuldre og blikket var rettet mot moren.

Madame Lysk hadde reist seg, i hendene holdt hun fortsatt koppen som inntil for noen minutter siden hadde inneholdt varm kaffe. Nå var restene av kaffen samlet i en stor flekk på teppet foran henne. Ansiktet hennes var en studie i pur overraskelse, iblandet avsky og vantro.

–Jeg kan ikke tro det du står der og sier, sa hun med dirrende stemme mens hun stirret på sønnen. –Jeg kan simpelthen ikke tro det. Det er en skandale. Vi kommer til å bli utskjemt i hele Christiania.

Sylvesters far, som fortsatt satt i ørelappstolen, sa ikke noe, men hendene hans holdt hardt om armlenene på stolen.

–Dette hadde jeg ikke ventet fra deg, Sylvester. Frøken Alvestad er som kjent av skandaløs herkomst, men du… Madame Lysk trakk pusten dypt og stirret på ektemannen for å få støtte.

–Din mor har rett. Dette er alvorlig, sa Gerhard Lysk.

–Nettopp derfor skal vi gjøre det beste ut av det, far. Frøken Alvestad er min trolovede, og den kvinnen jeg skal gifte meg med. Den eneste forskjellen nå, er at bryllupet finner sted tidligere enn ventet.

–Jeg kan ikke begripe at du kan ta så lett på det. Madame Lysk så sjokkert på sønnen. –Den frøkenen har forblindet ditt sinn. Jeg har lenge hevdet at en forbindelse mellom dere to ikke er av det gode, se nå hvor rett jeg fikk. Hun leder deg rett i fortapelsen, Sylvester, og du går frivillig med henne.

–Jeg vil ikke ha noe av at du omtaler min trolovede på en slik måte. Sylvesters stemme dirret. –Vi var to om dette. Det som har hendt, er snarere min skyld enn frøken Alvestads.

Madame Lysk gispet og svaiet lett. Gerhard Lysk reiste seg og fikk grepet tak i henne før hun falt i gulvet. Forsiktig støttet han hustruen mot lenestolen.

Louise satt fortsatt med blikket stivt rettet mot gulvet. Hun hadde forsøkt det beste hun kunne, hadde funnet seg i både vondord og hån i sin bestrebelse på å bli likt. Men ingenting hadde hjulpet. Madame Lysk hatet henne, og nå hadde hun fått enda en grunn. Men heldigvis støttet Sylvester henne. Om hun noensinne hadde vært i tvil om at han elsket henne, var hun ikke lenger det.

–Vi blir nødt til å inngå ekteskap før jul, sa Sylvester rolig og klemte om Louises skuldre.

–Før jul? Madame Lysks stemme skingret. –Hvordan skal vi rekke det? Og hva tror du folk vil si når de forstår hvorfor du skal gifte deg med en så ung pike? Du kan risikere å bli tiltalt og straffet for utukt og løsaktighet.

–Så lenge jeg gifter meg med frøken Alvestad, vil ingen av oss kunne straffes. Det fremgår av loven.

–Det er like fullt en skandale, tordnet Gerhard Lysk.

Louise hadde aldri hørt sin kommende svigerfar så sint før. Hun krympet seg enda mer.

–Jeg tar ansvar for det jeg har gjort, men skandalen vil bli større om vi ikke formaliserer vårt forhold. Hun må bli min hustru så fort det lar seg gjøre. Det er den eneste utveien.

–Du kan bryte trolovelsen.

Madame Lysk satte blikket i sønnen, og stemmen hennes var så full av hat at tårene veltet opp i Louises øyne.

–Sitt nå ikke der og lat som om De er knust, frøken Alvestad. Jeg forstår nok at De har planlagt dette. De tenker bare på Dem selv, og bryr Dem verken om hva som er god takt eller tone. Men jeg har gjennomskuet Dem, tro ikke annet. Av og til lurer jeg på om De ikke er riktig vel bevart. Ingen fin frøken setter seg i en slik situasjon.

–Jeg er lei for det, hikstet Louise. Hun maktet ikke å si noe annet. Ydmykelsen brant i kinnene. –Jeg er så skrekkelig lei for det. Hun reiste seg og forlot stuen, orket ikke å sitte der med madame Lysks hatefulle blikk på seg.

–De vet godt at min trolovede har en sart helse, men det betyr ikke at jeg ikke skal ta ansvar for henne, hørte Louise Sylvester Lysk si bak seg. –For alt vi vet, er det den kommende arvingen til Lysk-formuen hun bærer under hjertet.

–Hvordan vet du at barnet er ditt? Hvordan kan du være sikker på at hun ikke har lurt deg? Jeg husker hva som ble sagt om hennes mor. Victoria Alvestad måtte forlate mann og gård fordi hun hadde lagt seg til med en annen. Det ble hvisket om at Louise var et resultat av den affæren. Som mor, så datter. Husk bare hva som hendte med Ophelia Smith. Du har vel ikke glemt hva hun gjorde mot deg?

Louise stoppet utenfor døren og holdt pusten ved lyden av navnet til kvinnen som tidligere hadde vært herr Lysks trolovede.

–Ophelia er død, mor.

–Men du er like fullt i ferd med å gjøre samme feilen en gang til. Jeg har forsøkt å beskytte deg, Sylvester.

Louise ville ikke høre mer. Med et godt grep om skjørtene løp hun opp i andre etasje, og stanset ikke før hun sto inne på sitt eget værelse. Kanskje madame Lysk hadde rett, kanskje var hun virkelig håpløs. Hun skulle ikke ha gitt etter da herr Lysk ba om hennes hånd, hun skulle ha sagt at hun ikke ville ha ham. Noe inne i henne hadde hvisket at et ekteskap mellom dem aldri ville bli av det gode. Men hun hadde gitt etter, følelsene hun hadde for ham hadde vært for sterke.

Og nå ventet hun hans barn, og det uten at de var gift. Han hadde sagt at han ville gifte seg med henne, men skaden var alt skjedd. Folk ville forstå hvorfor bryllupet kom i stand så tidlig. I smug ville de snakke om at Louise Alvestad var syndig og løsaktig.

Hun satte seg ned på sengen og forsøkte å roe seg, men det var ikke mulig å hindre at tårene fortsatte å renne nedover kinnene. Blikket hennes gikk mot kommoden. I den øverste skuffen, gjemt under et digert sjal, lå nålen.

Beina hennes beveget seg av seg selv, med hamrende hjerte ble hun stående med en hånd mot møbelet. Så trakk hun skuffen ut og stakk hånden nedi.

Hun hadde akkurat lukket fingrene om nålen da det gikk i døren. Hun slapp den og virvlet rundt.

Sylvester Lysk kom mot henne.

–Hvordan har min lille due det? Han la hånden på skulderen hennes og førte henne bort til stolen ved vinduet. –Jeg forstår at samtalen med mine foreldre må ha vært vanskelig for Dem. De skulle ikke ha behøvd å oppleve den.

–Det er riktig som Deres mor sier. Dette er en skandale. Louises stemme skalv.

–Derfor må vi gjøre det beste ut av situasjonen. Mine foreldre har kommet til enighet om at vi gifter oss den andre uken i desember. Det vil ikke bli noe stort bryllup, men en fin feiring skal De få, og Deres ære vil bli opprettholdt.

Louise løftet blikket og så på herr Lysk. Forsøkte å finne tegn til oppgitthet i ansiktet hans, men det eneste hun så var varme.

–Så De er ikke sint på meg? spurte hun forsiktig.

–Hva skulle jeg være sint på Dem for? Jeg elsker Dem. Han satte seg på kne ved siden av henne og grep hånden hennes. –De behøver ikke engste Dem for mor. Og far har heller ikke noe imot Dem, tvert imot er han enig med meg i at det beste er at vi gifter oss så fort som mulig.

Hun svelget klumpen i halsen og kjente seg roligere.

–Jeg er heldig som har Dem, herr Lysk, hvisket hun.

–Det er jeg som er heldig. Og for å vise hvor høyt jeg verdsetter Dem, foreslår jeg at vi gjør noe spesielt i aften. Jeg vil ta Dem med ut på restaurant. De kan finne frem en av Deres beste kjoler. Vi drar klokken fem.

–Mener De det? Louise så gledestrålende på ham.

–Selvsagt mener jeg det. Sylvester Lysk reiste seg. –Kle Dem om, og møt meg nede i hallen når klokken slår fem. Jeg ser frem til å få Dem for meg selv denne kvelden, sa han og kysset henne ømt på hånden.

Louise rødmet og kjente gleden prikke i huden. Dette siste døgnet hadde følelsene svingt mellom bunnløs frykt og glede, mellom engstelse og lettelse. Hun var sliten, men samtidig opprømt ved tanken på restaurantbesøket. Det var så lenge siden Sylvester Lysk hadde viet henne oppmerksomhet på dette viset.

–De er svært vakker når De rødmer, sa herr Lysk og strøk hånden over kinnet hennes. –Som en nylig utsprunget rose. Vi vil få vakre barn. Jeg skal gi mor beskjed om at hun må behandle Dem varsomt fremover, jeg vil ikke risikere at De og barnet tar skade av bryllupsforberedelsene.

–Takk. Hun klemte hånden hans. –Jeg skal skrive til min søster og fortelle henne om de endrede planene.

–Det synes jeg De skal gjøre. Men aller først skal De kle Dem om til i kveld.

Louise ble stående og smile for seg selv etter at Sylvester Lysk hadde forlatt værelset hennes. Hun strøk hendene over kinnet hvor hånden hans hadde hvilt, syntes nesten at hun kunne kjenne varmen fra den fremdeles. Den ydmykende samtalen som hadde funnet sted nede i hagestuen, skulle hun gjøre sitt beste for å glemme. Det eneste som betydde noe, var at herr Lysk var på hennes side.

–Jeg er velsignet, sa hun til sitt eget speilbilde i piketitteren. Hun trakk sølvbørsten gjennom det lyse håret til det skinte, før hun ringte i klokkestrengen.

Tjenestepiken innfant seg kort tid etter, hun neide og bøyde hodet. De fleste tedde seg ydmykt, ingen av dem ønsket å vekke madame Lysks vrede.

–Finn frem den grønne fløyelskjolen, sa Louise mildt, –og etterpå kan du hjelpe meg med frisyren.

Piken gikk bort til klesskapet og tok ut kjolen, et nytt korsett, samt de tettsittende snørestøvlene. Louise brukte tiden på å finne frem en passende kamé og en brosje som ville passe til antrekket.

–Herr Lysk skal ta meg med på restaurant, sa hun blidt mens piken ordnet håret hennes. Hun visste at hun ikke burde snakke med tjenerne, men hun klarte ikke å holde på nyheten.

Piken fortsatte med arbeidet sitt.

Louise syntes hun kunne ane misunnelse i blikket hennes. Den samme misunnelsen var tydelig da Louise noe senere var ferdig kledd og piken roste henne for hvor godt plagget satt.

Louise tok et siste overblikk i piketitteren, før hun forlot værelset og gikk med korte skritt mot trappen som førte ned til hallen. Madame Lysks stemme skingret der nede, og det søkk i Louise. Men hun tok seg fort sammen. Sylvester Lysks mor skulle ikke få ødelegge denne kvelden for henne.

Hun gikk rolig ned trappen og holdt seg i gelenderet for ikke å snuble i skjørtene. Nede i hallen trakk hun på seg de hvite hanskene.

–De har staset Dem opp, ser jeg, sa madame Lysk der hun sto i døren inn til hagestuen. –De er vel fornøyd nå.

–Jeg ville aldri gjort noe for å skade herr Lysks eller Deres ære.

–De har allerede skadet min sønns ære ettertrykkelig ved å bli med barn. Madame Lysk hadde kommet helt bort til henne, og sa de siste ordene med lav stemme, tydelig av frykt for at tjenerskapet skulle overhøre det hun sa. –Ingen anstendig pike ville ha stelt seg slik. De slekter på Deres mor, det har det aldri vært noen tvil om.

–Hvorfor er De slik mot meg? Louise overrasket seg selv ved å svare den kommende svigermoren. –Hva har jeg noensinne gjort Dem? Det eneste jeg vil, er å gjøre Deres sønn lykkelig.

–Det De er ute etter, er pengene han en dag vil arve. De innså vel at han kunne være i ferd med å bryte trolovelsen, og bestemte Dem for å forføre ham. Men De kommer ikke til å lykkes. Det skal jeg sørge for!

–På samme måte som De sørget for salige frøken Smith? Ordene var over leppene hennes før hun klarte å stanse dem.

–Hva er det De insinuerer? Madame Lysks hånd lukket seg om armen hennes, og holdt henne hardt. –Hevder De at jeg hadde noe med hennes død å gjøre?

Louise klarte ikke å si noe, det smertet i armen.

–De er ikke lite frekk. Madame Lysk slapp henne. –Jeg ber til Gud om at Sylvester snart tar til vettet.

–Da må du be intenst, mor. Sylvester Lysk åpenbarte seg bak henne med en stram mine om munnen. –Jeg skal gifte meg med Louise Alvestad, og jeg har min fars velsignelse til å gjøre det.

Madame Lysk strøk seg over hårnettet, det var tydelig at hun verket etter å si noe mer, men at hun holdt igjen.

–Nettopp for å vise frøken Alvestad hvor høyt jeg verdsetter henne, skal vi spise på restaurant i kveld. Du behøver derfor ikke be pikene dekke på til oss ved aftens.

Det kom et irritert snøft fra madame Lysk. Hun snudde om og hastet ut av hallen. Louise ble stående og se skyldbetynget etter henne.

–Min mor er en vanskelig kvinne, men hun vil venne seg til Dem etter hvert, skal De se. Nå vil jeg at De gir meg Deres skjønneste smil og glemmer det hun sa til Dem.

–Jeg forsøker å gjøre mitt beste, men det er aldri nok, sa Louise oppgitt. –Det er alltid noe hun ikke er fornøyd med, alltid noe hun irettesetter meg for.

–De skal ikke tenke mer på det. Jeg er sikker på at De gjør alt hun kan forlange av Dem og mer til. Mor er ennå preget etter det som hendte med min søster. Hun er redd for at det samme skal skje igjen. Skandalen… Han holdt inne. –Nei, det er ikke verdt at jeg plager Dem med den gamle saken.

Louise brant etter å spørre ham om hva som hadde skjedd med søsteren. Det hun hadde hørt, var at Sabrina Lysk hadde dødd av sykdom. Men var det ikke slik likevel? Var det noe annet som lå til grunn for dødsfallet?

–Nå ble De tankefull igjen.

–Beklager, herr Lysk. Jeg skal forsøke å ikke tenke for meget i aften.

–En kvinne skulle aldri behøve å tenke, det er mennenes oppgave. En kvinne som tenker tunge tanker kan fort bli syk og forvitre, og det vil jeg ikke oppleve med Dem. De er sart, min kjære frøken Alvestad, nettopp derfor må De vokte Dem vel for å begi Dem inn på farlige stier. Mannhaftige kvinner er ikke noe en mann setter pris på.

Han sa ordene med patos og sødme, men det lå likevel en advarsel i dem. Et kort øyeblikk frøs hun, men så skjøv hun vekk mishaget. Sylvester Lysk ville hennes eget beste, og han hadde rett i at hun tenkte for mye. Det eneste det førte til, var at hun ble ulykkelig og redd. Kanskje hun skulle forsøke å la tankene hvile og glemme alt om Ophelia Smith og det hun hadde funnet ut om henne? Kanskje hadde hun bare innbilt seg alt sammen.

–Jeg lover å gjøre som De ønsker, herr Lysk. Jeg er takknemlig for at De er slik en god støtte for meg.

–Slik skal det lyde, sa Sylvester Lysk mildt og kysset henne varsomt på pannen.

Louise holdt godt fast i armen til Sylvester Lysk mens han førte henne inn i restauranten.

–La oss få det beste bordet De har, nikket herr Lysk til mannen som tok imot dem etter at de hadde hengt fra seg yttertøyet.

Den unge servitøren gjorde et lite nikk med hodet og førte dem til et hjørnebord, like ved siden av vinduene som vendte ut mot gaten. Sylvester Lysk holdt ut den plysjtrukne stolen for Louise, som satte seg forsiktig. Hun kunne ikke ta øynene fra det vakre lokalet. Tobakksrøyken hang tykk i luften over dem, og fikk Louise til å tenke på viktige møter med høytstående menn.

–Det er flott her, nikket herr Lysk mens han fulgte blikket hennes mot anretningsdisken. –Jeg håper De er sulten. Maten skal være nydelig.

Hun var ikke sulten, men kjente nok en gang takknemlighet for at herr Lysk hadde tatt henne med hit. Når hun satt her, overfor ham, var det som om madame Lysk ikke eksisterte. Villaen på Skøien virket langt borte, bekymringene hennes likeså.

–Takk, sa hun og fanget blikket hans et øyeblikk, før hun så ned i bordet.

–Det var så lite.

Smilet hans sendte støt av glede gjennom henne. Hånden hennes la seg til hvile på den fortsatt flate magen.

–Det er utrolig hvor meget som har hendt på ett år, fortsatte herr Lysk. –På denne tiden i fjor visste jeg knapt hvem De var, og nå sitter De her og skal bli min hustru. Jeg kjenner meg mer velsignet enn noensinne. Gud må ha hatt en mening med å la sleden min kjøre seg fast nedenfor Alvestad. Hvis ikke så hadde skjedd… Nei, en slik tanke vil jeg ikke tenke. De fyller meg med en slik ubeskrivelig lykke, frøken Alvestad. Jeg vet at ikke alle dagene her i Christiania har vært enkle for Dem, og Deres atferd på Modum… Han senket stemmen. –Det skyldtes nok det De fortalte meg i går, har jeg innsett. Jeg har hørt at enkelte kvinner blir utilregnelige når de kommer i omstendigheter. Alt vil nok bli meget bedre når det hele er over.

Louise smilte fort, og kjente gufset fra de vonde minnene.

–Jeg er lei meg for at det ble slik på den reisen. Det var aldri meningen å skjemme Dem ut.

–Det er glemt nå, ikke tenk mer på det. Nå må vi i stedet planlegge bryllupet. Jeg har bedt mor ta hånd om det meste, De skal slippe å slite Dem ut med unødige tanker. Men det De kan tenke på, er hva slags kjole De ønsker å bære, og om det er noen gjester De gjerne vil at vi inviterer, ja foruten Deres nærmeste familie, selvsagt.

Alma Mangen, slo det Louise. Hun ville invitere Alma og hennes mann. Brått kjente hun seg opprømt.

Servitøren kom og satte et glass med limonade foran henne. Sylvester Lysk drakk vann. Louise hørte etter med et halvt øre mens han bestilte maten til dem, tankene hennes gikk igjen til det kommende bryllupet. Kanskje Alma og hennes mann kunne komme noen dager tidligere, slik at de ville få tid til å snakke sammen. I bryllupet ville det ikke bli tid til lange, fortrolige samtaler. Da måtte hun ta seg av alle gjestene.

Louise løftet glasset til munnen og nippet til den søte væsken. Utenfor vinduet rullet det stadig vogner forbi. Trærne på den andre siden av gaten strakte de frosne grenene mot himmelen. Neste år på denne tiden, ville hun ha et barn. Det var en ubegripelig tanke. Men hun var ikke redd lenger.
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